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DEAR CUSTOMER,

THANK YOU FOR PURCHASING THIS PRODUCT.

PLEASE READ THIS USER MANUAL CAREFULLY AND KEEP IT FOR FUTURE
REFERENCE.

THIS MANUAL CONTAINS THE PRODUCT'S USER MANUAL IN 4 LANGUAGES.
FOR THE MANUAL IN OTHER LANGUAGES USING THE QR CODE BELOW.

VAZENY ZAKAZNIKU,

DEKUJEME ZA ZAKOUPENI TOHOTO PRODUKTU.

PECLIVE SI PROSIM PRECTETE TUTO UZIVATELSKOU PRIRUCKU A USCHOVEJTE
SI1J1 PRO BUDOUCI POUZITI.

V TETO PRIRUCCE NALEZNETE MANUAL K POUZIVANI PRODUKTU VE 4
JAZYCICH.

PRIRUCKU V DALSICH JAZYCICH NALEZNETE POD QR KODEM NIZE.

VAZENY ZAKAZNIK,

DAKU]EME ZA ZAKUPENIE TOHTO PRODUKTU.

PROSIM, POZORNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD NA POUZITIE A USCHOVAJTE
SI HO PRE BUDUCE POUZITIE.

V TEJTO PRIRUCKE NAJDETE MANUAL NA POUZIVANIE PRODUKTU V 4

JAZYKOCH.
PRIRUCKU V DALSICH JAZYKOCH NAJDETE POD QR KODOM NIZSIE.

LLlaHOBHMY NOKyMLIO,

AAKYEMO 3a npwp,6a|-||-m UbOro npoAaykTy.

Byab nacka, yBaXkHO NpoymTaliTe Lito iHCTPYKLi0 KOPUCTYBaYa Ta 36epexiThb ii
ANS NOZAANbLIONO BUKOPUCTAHHSA.

Llelt noCiGHMK MICTUTb IHCTPYKL,i0 KOPUCTYBaya NPOAYKTY 4 MOBaMW.

Br MoxeTe 3HaMTW IHCTPYKL,itO iHLWMW MOBaMU 3a QR-KOLOM HUXYe.




DEAR CUSTOMER, THANK YOU FOR PURCHASING THIS
E N PRODUCT. PLEASE READ THIS MANUAL CAREFULLY BEFORE USE
AND RETAIN IT FOR FUTURE REFERENCE.

PALSAR7 - ABOUT THE BRAND

PALSAR7 1S A BRAND SPECIALIZING IN INNOVATIVE PRODUCTS FOR PROFESSIONAL
SKIN CARE FROM THE COMFORT OF YOUR HOME. IT OFFERS MODERN TECHNOLOGIES
THAT SUPPORT SKIN HEALTH AND BEAUTY WITHOUT THE NEED TO VISIT A BEAUTY
SALON. THE BRAND EMPHASIZES QUALITY, SAFETY AND EASE OF USE OF ITS PRODUCTS.
THANKS TO THIS, YOU CAN INDULGE IN PROFESSIONAL CARE ANYTIME, ANYWHERE.

VAZENY ZAKAZNIKU, DEKUJEME ZA ZAKOUPENI TOHOTO
‘ Z PRODUKTU. PRED POUZITIM SI PECLIVE PROCTETE TENTO
MANUAL A UCHOVEJTE HO PRO PRIPADNE BUDOUCI POTREBY.

PALSAR7 - O ZNACCE

PALSAR7 JE ZNACKA SPECIALIZUJICI SE NA INOVATIVNI PRODUKTY PRO PROFESIONALNI
PECI O PLET Z POHODLI DOMOVA. NABIZI MODERNI TECHNOLOGIE, KTERE PODPORUJI
ZDRAVI A KRASU PLETI BEZ NUTNOSTI NAVSTEVY KOSMETICKEHO SALONU. ZNACKA
KLADE DURAZ NA KVALITU, BEZPECNOST A SNADNE POUZITI SVYCH PRODUKTU. DIKY
TOMU SI MUZETE DOPRAT PROFESIONALNI PECI KDYKOLIV A KDEKOLIV.

VAZENY ZAKAZNIK, DAKUJEME ZA ZAKUPENIE TOHTO PRODUKTU.
S l( PRED POUZITIM SI POZORNE PRECITAJTE TENTO MANUAL A
UCHOVAJTE HO PRE PRIPADNE BUDUCE POTREBY.

PALSAR7 - O ZNACKE

PALSAR7 JE ZNACKA SPECIALIZUJUCA SA NA INOVATIVNE PRODUKTY PRE
PROFESIONALNU STAROSTLIVOST O PLET Z POHODLIA DOMOVA. PONUKA MODERNE
TECHNOLOGIE, KTORE PODPORUJU ZDRAVIE A KRASU PLETI BEZ NUTNOSTI NAVSTEVY
KOZMETICKEHO SALONU. ZNACKA KLADIE DORAZ NA KVALITU, BEZPECNOST A
JEDNODUCHE POUZITIE SVOJICH PRODUKTOV. VDAKA TOMU SI MOZETE DOPRIAT
PROFESIONALNU STAROSTLIVOST KEDYKOLVEK A KDEKOLVEK.

Mepes BUKOPMUCTaHHAM YBaX>XHO MpouMTaiiTe LI IHCTPYKLIO
Ta 36epeXiThb ii AN NoAaNbLLIOT0 BUKOPUCTAHHA.

PALSAR7 - PO BPEH/

PALSAR7 Le 6peHy, Lo crneLlani3yeTbCs Ha IHHOBALIMHNX NpoAyKTax ANst npodeciiHoro
JOTNAZY 3@ LWKIPOK B KOMGOPTHUX AOMALLHIX YyMOBax. BIH NponoHye cy4acHi
TeXHONOTIi, Lo NIATPUMYIOTb 340POB'A Ta Kpacy LWKIPY 6e3 HeOBXIAHOCTI BIABIAYBaHHS
CaNoHy Kpacwu. bpeHa pobuTb akLeHT Ha SKOCTI, 6e3newl Ta MPOoCTOTI BUKOPUCTaHHS
CBOIX MPOAYKTIB. 3aBAfKM LbOMY BW MOXeTe HaconoakyBatTnca npodeciiHnm
AOTNAA0OM Y 6YAb-AKNIA Yac | B BYAb-IKOMY MICLYI.

U l LLIaHOBHWIA K/IEHT, AAKYEMO 3a NpUAGaHHA LibOro MpoaykTy.
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ABOUT THE PRODUCT

The device uses the principle of light therapy to activate skin cells and improve skin
condition through specially adjusted light of specific wavelengths. It is a non-invasive,
painless and safe method of skin care without the use of chemicals. After being
absorbed by the skin, the light is converted into intracellular energy, which triggers a
photochemical and enzymatic reaction. During this process, a large amount of glycogen
and protein is produced, which promote cell metabolism and collagen regeneration.
Thanks to this, effects such as rejuvenation, acne treatment, dark spot reduction, skin
firming, wrinkle smoothing and skin whitening, can be achieved.

PRODUCT DESCRIPTION

PORT FOR
CONNECTION
TO THE MASK

DISPLAY - SHOWS
SELECTED MODE,
INTENSITY AND DURATION

POWER BUTTON AND
MODE SELECTION

LIGHT INTENSITY

TIME DURATION
SELECTION

CHARGING PORT

PROTECTIVE SILICONE EYE
CAPS

ELASTIC BANDS

LED MASK




PRODUCT FUNCTIONS

This LED mask uses 99 pieces of LEDs in 4 colors (Red, infrared, blue, yellow),
thanks to the combination of lights, the mask offers 5 modes. their functions are
as follows:

Red light (630 nm + 10 nm): This light, called bioactive light, is characterized by high
purity, intensity and uniform density, which makes it suitable for skin care and health.
Red light increases cell vitality, accelerates blood circulation, promotes cell metabolism,
stimulates the regeneration of collagen and fibrous tissue, thereby improving skin
elasticity and reducing dullness. It is a great anti-aging aid, acts as an antioxidant and
promotes skin renewal.

Blue light (450 nm = 10 nm): This light corresponds to the absorption maximum of
porphyrin, a metabolite of Propionibacterium acnes. During the de-excitation process
after stimulation of porphyrin, a large amount of singlet active oxygen is generated,
which creates a highly oxidative environment that destroys Propionibacterium acnes.
This helps in the treatment of acne.

Infrared light/invisible light (850 nm + 10 nm): This light promotes collagen production
in the skin, speeds up its metabolism, brightens skin tone, tightens pores, and helps
achieve a more youthful appearance. Since infrared light is invisible, the emitted light
cannot be seen when you select this mode.




Yellow light (580 nm + 10 nm): This light helps to improves the oxygen exchange
function of skin cells, promotes microcirculation, breaks down and lightens pigment,
stimulates cell growth, and thus smoothes the skin, brightens skin tone, regenerates the
skin, and reduces wrinkles.

Purple light (combination of red and blue lights) (420 nm + 10 nm): This light is a good
helper in treating acne and removing acne scars.

HOW TO STORE

¢ After use, wipe the device with a dry cloth. Do not rinse under water. Do not soak.

e Store the device in a cool, shady place and avoid direct sunlight or high
temperatures.

¢ Keep the device out of the reach of children to prevent damage or injury.

¢ Never attempt to open or repair the device yourself. In the event of a malfunction,
contact the customer service center or the seller.

o After use, store the device in the box.

¢ Do not place any weight on the device. Do not place it under other objects and be
careful to avoid mechanical damage.

e We recommend storing it in a horizontal position, including the cable. Never try to
disconnect, deform or twist the cable attached to the mask.

CHARGING

¢ Please fully charge the device before using it for the first time.

e Connect the controller to the appropriate adapter (not included) using the USB-C
cable that was included in the package. Use only the bottom port for charging!

¢ Plug into the power outlet. While charging, the screen will light up and a battery
symbol will appear with the corresponding charge level.

¢ A full battery symbol indicates a full charge. Once charged, unplug the adapter from
the power outlet and you can start using the controller after connecting it to the
mask.




HOW TO USE

0

1. Wash your face and gently pat 2. Then you can apply your 3. Take out the mask.
dry with a soft towel. Then apply favorite natural cosmetics Connect the USB-C cable
toner to your face. (serum, mask or essence). connector on the mask to

the port on controller. Use
the top port only!

—
)

4. Hold the mask close to your 5. Press and hold the power button for 1.5 seconds to turn on the
face. Grasp both ends of the device. After powering on, the default mode is red light. Short
elastic straps and fasten with the press the mode button to switch between modes. There are five

Velcro at the back of your head. modes available:

Adjust the elastic straps to fit 1 - Red light (R), 2 - Blue light (B), 3. - Yellow light (Y), 4. - Infrared

snugly and prevent light from light (IR), 5 - Purple light (R+B), You can also switch between
entering through the silicone eye modes during use by pressing the mode button.

protection.
)
L
6. Short press to adjust the light 7. Short press the time 8. After you are done using
intensity. There are three setting button to select the the mask, apply cream to
brightness levels: 50%, 75%, procedure time. your face to prevent dryness.
100%. (5/10/15/20/25/30 min.)

RECOMMENDATION:
THE RECOMMENDED USAGE TIME IS 10-30 MINUTES 3-4 TIMES A WEEK.
USE THE BLUE LIGHT FOR A MAXIMUM OF 10 MINUTES PER TREATMENT.
DO NOT EXCEED THE MAXIMUM WEEKLY USAGE TIME (2 HOURS).




PRODUCT FEATURES

EFFECTIVE

99 LEDs provide large-area high-energy
photon skin care treatment.

SAFE

©)

Non-invasive skin care method ensures
chemical-free and painless treatment.

COMFORTABLE

®

Soft and comfortable silicone material
ensures pleasant user experience.

USABLE WITH
COSMETICS

Use with cosmetic products such as essence,
serum or mask to improve effectiveness.

INTENSITY
SETTINGS

3 adjustable light intensity levels (50%,
75% and 100%).

& VERSATILE

5 light beauty modes to address various skin
concerns.

EASY TO USE

One-step therapy and a built-in timer make
this mask easy to use.

FLEXIBLE

The mask is only attached to the controller,
allowing you to move freely during use.

TIMING

6 timing modes (5 min., 10 min., 15 min., 20
min., 25 min. and 30 min.).

:@i CLEAN

Wipeable, silicone does not transfer
bacteria, is hypoallergenic and easy to
maintain.




WARNINGS

e The product is not suitable for children.

e Do not use the device if you know that you are particularly sensitive to light and have
not recently undergone a light sensitivity test.

¢ Do not use the device if you are pregnant as the risks are unknown and have not
been established, consult your doctor.

¢ Do not use the device if you suffer from epilepsy as some lights or frequencies may
trigger a seizure.

e The device is not waterproof. Do not allow water or other liquids to enter any part of
the device. This may damage it.

¢ Do not use the device if you are taking medication that may make your skin sensitive
to light.

¢ Do not use the device while sleeping, walking or driving.

¢ Use the device according to the correct instructions and avoid excessive use.

¢ Discontinue use if you experience discomfort or if redness or skin discoloration
persists for more than 24 hours. Consult a dermatologist.

¢ Do not touch the LEDs when the device is turned on.

¢ Do not use the device if it is visibly damaged.

¢ Do not subject the device to shocks to avoid deformation or damage.

¢ Do not use chemicals, water, or other cleaning or liquid products for cleaning.

¢ Do not exceed the recommended usage time.

SPECIFICATIONS PACKAGING CONTAINS

Rated current: C5V == 1A 1x LED Face Mask

Rated voltage: DC5V 1x Silicone eye protectors
Controller size: 45x35x135 mm 1x Controller

Controller weight: 105 g 1x USB-C Cable

Battery capacity: 2000mAh 1x User Manual

Mask size: 225x240x135 mm
Mask thickness when in use: 6 mm
Mask weight: 380 g

IMAGES ARE FOR ILLUSTRATION PURPOSES ONLY. MADE IN CHINA.

FOR MORE INFORMATION OR TO DOWNLOAD MORE DETAILED DATA,
PLEASE CONTACT THE SELLER.

FCC:CEROHSC%@E




OBRAZOVKA - ZOBRAZUJE
VYBRANY MOD, INTENZITU

ZAPNUTI/VYPNUTI A

INTENZITA SVETLA

NASTAVEN{ DELKY

cz

O PRODUKTU

ZARIZENI VYUZIVA PRINCIP SVETELNE TERAPIE K AKTIVACI KOZNICH BUNEK A
ZLEPSENI STAVU PLETI PROSTREDNICTVIM SPECIALNE UPRAVENEHO SVETLA O
SPECIFICKYCH VLNOVYCH DELKACH. JEDNA SE O NEINVAZIVNI, BEZBOLESTNOU A
BEZPECNOU METODU PECE O PLET BEZ POUZITI CHEMIKALII. PO ABSORPCI POKOZKOU
SE SVETLO PREMENI NA INTRACELULARNI ENERGII, COZ SPUSTI FOTOCHEMICKOU A
ENZYMATICKOU REAKCI. BEHEM TOHOTO PROCESU DOCHAZI K PRODUKCI VELKEHO
MNOZSTVI GLYKOGENU A BILKOVIN, KTERE PODPORUJI BUNECNY METABOLISMUS A
REGENERACI KOLAGENU. DIKY TOMU LZE POMOCI V DOSAZENI EFEKTU, JAKO JE
OMLAZENI, LECBA AKNE, REDUKCE TMAVYCH SKVRN, ZPEVNENI POKOZKY, VYHLAZENT

VRASEK, CI BELENI PLETI.

PRODUCT DESCRIPTION

PORT PRO
PROPOJENI S
MASKOU

OCHRANNE SILIKONOVE
NASTAVCE NA OCI

A DELKU

VYBER REZIMU

OSETRENI L
ELASTICKE PASKY

NAB{JECi PORT

LED MASKA




FUNKCE PRODUKTU

Tato LED maska vyuZiva 99 kust LED diod o 4 barvach (Cervena, infraervena,
modra, Zluta), diky kombinaci svétel maska nabizi 5 médu. Jejich funkce jsou
nasledujici:

Cervené svétlo (630 nm + 10 nm): Toto svétlo, nazyvané bioaktivni svétlo, se vyznacuje
vysokou €istotou, intenzitou a rovnomérnou hustotou, coz jej ¢ini vhodnym pro péci o
plet' a zdravi. Cervené svétlo zvy3uje vitalitu bunék, urychluje krevni ob&h, podporuje
bunécny metabolismus, stimuluje regeneraci kolagenu a vlaknité tkané, a tim zlepsuje
elasticitu pokozky a redukuje mdly vzhled. Je skvélym pomocnikem proti starnuti, pdsobi
jako antioxidant a podporuje obnovu pleti.

Modré svétlo (450 nm + 10 nm): Toto svétlo odpovida absorpénimu maximu porfyrinu,
metabolitu bakterie Propionibacterium acnes. BEhem procesu de-excitace po stimulaci
porfyrinu se vytvari velké mnozstvi singletového aktivniho kysliku, ktery vytvari vysoce
oxidacni prostfedi, jez ni¢i bakterii Propionibacterium acnes. Tim pomahd pfi 1é¢bé
akné.

Infracervené svétlo/neviditelné svétlo (850 nm + 10 nm): Toto svétlo podporuje
tvorbu kolagenu v pokoZce, urychluje jeji metabolismus, rozjashuje tén pleti, stahuje
péry a pomahad dosdhnout mladistvéjsiho vzhledu. JelikoZz je infracervené svétlo
neviditelné, pfi zvoleni tohoto reZimu nenf vyzartujici svétlo vidét.




Zluté svétlo (580 nm + 10 nm): Toto svétlo mGze zlepsit funkci vymény kysliku v koznich
burikach, podporuje mikrocirkulaci, rozklada a zesvétluje pigment, stimuluje rist bunék
a tim vyhlazuje pokoZzku, rozjasnuje tén pleti, regeneruje pokozku a redukuje vrasky.

Fialové svétlo (kombinace modrého a ¢erveného svétla) (420 nm + 10 nm): Toto svétlo
je dobrym pomocnikem pfi |é¢bé akné a odstrafiovani jizev po akné.

SKLADOVANI

Po pouZiti otrete zafizeni suchym hadfikem. Neoplachujte pod vodou ani
nenamaécejte.

Uchovavejte zafizeni na chladném, stinném misté a vyhybejte se pfimému
slune¢nimu zareni nebo vysokym teplotam.

Uchovavejte zafizeni mimo dosah déti, aby nedoslo k poskozeni nebo Urazu.

Nikdy se nepokousejte zafizeni sami otevfit nebo opravit. V pfipadé poruchy nebo
nefunkénosti kontaktujte zakaznické centrum ¢i prodejce.

Po pouZiti uloZte zafizeni do krabicky.

Zafizeni nezatéZujte. Nepodkladejte pod jiné véci a dbejte opatrnosti, aby nedoslo k
mechanickému poskozeni.

Doporucujeme skladovat ve vodorovné poloze véetné kabelu. Kabel pFipevnény k
masce se nikdy nesnazte odpojit, ani jej nedeformujte a nepretacejte.

NABI]ENI

PFed prvnim pouZitim zafizeni pIné nabijte.

PFipojte ovladac¢ k odpovidajicimu adaptéru (neni soucasti baleni) pomoci nabijeciho
kabelu USB-C, jenZ byl soucasti baleni. K nabijeni pouZivejte pouze spodni port!
Zapojte do elektrické sité. BEhem nabijeni se rozsviti obrazovka a zobrazi se symbol
baterie s odpovidajici Grovni nabiti.

PIny symbol baterie znamena UplIné nabiti. Poté odpojte adaptér z elektrické sité a
ovladat po pripojeni k masce mUzete zalit pouzivat.




NAVOD K POUZITI

0

1. Umyjte si oblicej a jemné 2. Dale mazete aplikovat Vasi 3. Vyjméte masku. PFipojte
osuste mékkym rucnikem. Na oblibenou kosmetiku (sérum, konektor kabelu Type-C na
oblitej nasledné aplikujte toner masku nebo esenci). masce do portu na ovladaci.
pro pfipraveni pokozky. PouZivejte vyhradné horni
port!
—
(o
4. Drzte masku blizko obliceje. 5. Stisknéte a drzte tlacitko napajeni po dobu 1,5 sekundy pro
Uchopte oba kraje elastickych zapnuti zafizeni. Po zapnuti je vychozi rezim Cervené svétlo.
pasku a pFipevnéte suchym Kratkym stisknutim tlacitka reZimu prepinate mezi rezimy. K
zipem na zadni strané hlavy. dispozici je pét rezima:
Upravte elastické pasky tak, aby 1 - Cervené svétlo (R), 2 - Modré svétlo (B), 3. - Zluté svétlo (Y), 4. -
dobre sedély a zabranily Infracervené svétlo (IR), 5 - Fialové svétlo (R+B), MliZete také
pronikani svétla skrz silikonovou prepinat mezi reZimy béhem pouzivani stisknutim tlacitka rezimu.
ochranu o¢i.
e
(o
6. Kratkym stisknutim nastavte 7. Kratkym stisknutim tlacitka 8. Po dokonceni pouzivani
intenzitu svétla. K dispozici jsou Casového nastaveni vyberte naneste na oblicej krém,
tFi Urovné jasu: 50 %, 75 %, 100 dobu procedury. abyste predesli pocitu
%. (5/10/15/20/25/30 min.) suchosti.

DOPORUCENI:
DOPORUCENA DOBA POUZ{VANI JE 10-30 MINUT 3-4X TYDNE.
MODRE SVETLO POUZIVEJTE PRI JEDNOM OSETRENI MAXIMALNE 10 MINUT.
NEPREKRACUJTE MAXIMALNI TYDENNI DOBU POUZiVANI (2 HODINY).




VLASTNOSTI PRODUKTU

EFEKTIVNI

99 LED diod poskytuje vysoko energetickou
fotonovou péci o plet po celé ploSe obliceje.

BEZPECNE

©)

Neinvazivni metoda péce o plet zajiStuje
bezchemickou a bezbolestnou pomoc pfi
|é¢bé konkrétniho problému.

POHODLNE

®

Mékky a pohodiny silikonovy materidl zajisti
prijemné pouzivani.

POUZITELNE S
KOSMETIKOU

PouZivejte s kosmetickymi produkty jako je
esence, sérum nebo maska pro zlepSeni

NASTAVEN{
INTENZITY

>3
%8
®
Q
by
Co

3 Nastavitelné stupné intenzity svétla (50
%, 75 % a 100 %).

& UNIVERZALNI

5 svételnych kosmetickych rezimd pro fesenf
rdznych problém pleti.

SNADNE POUZITI
Jednokrokova terapie a zabudovany ¢asovac
usnadiuji pouzivani této masky.
FLEXIBILNI

Maska je pfipojena pouze k ovladaci, coz vdm
umozriuje volny pohyb béhem pouzivani.

CASOVANI

6 ¢asovych rezim0 (5 min., 10 min., 15 min.,
20 min., 25 min. a 30 min.).

SAY .
¢© ¢ CISTOTA

Otiratelné, silikon neprenasi bakterie, je
hypoalergenni a jednoduchy na udrzbu.




UPOZORNENI

¢ Produkt neni vhodny pro déti.

¢ NepouZivejte zafizeni, pokud vite, Ze jste obzvlasté citlivi na svétlo, a v nedavné
minulosti jste neabsolvovali test citlivosti na svétlo.

¢ Nepoufzivejte zafizeni, pokud jste t&hotna, protoZe rizika nejsou znama a nebyla
stanovena, pfipadné se poradte s lIékafem.

¢ NepouZivejte zafizeni, pokud trpite epilepsii, protoZe néktera svétla nebo frekvence
mohou vyvolat zachvat.

e Zafizeni nenivodotésné. Nedovolte, aby se do jakékoli ¢asti zafizeni dostala voda
nebo jiné tekutiny. Mohlo by dojit k jeho poskozeni.

* NepouZivejte zafizeni, pokud uZivate Iéky, které mohou zpUsobit citlivost pokozky na
svétlo.

» NepouZivejte zafizeni b&hem spanku, chlize nebo fizeni.

» PouZivejte zafizeni podle spravnych pokynl a vyvarujte se nadmérnému pouzivani.

¢ Prestante pouzivat, pokud pocitite nepohodli nebo pokud zarudnuti ¢&i zména barvy
pokozky pretrvava déle nez 24 hodin. Poradte se s dermatologem.

¢ Nedotykejte se svételnych diod, kdyz je zafizeni zapnuté.

¢ NepouZivejte zafizeni, pokud je viditelné poSkozené.

» Nevystavujte zafizeni narazim, aby nedoslo k deformaci nebo poskozeni.

e K isténi nepouZivejte chemikalie, vodu, ani jiné Cistici ¢i tekuté pfipravky.

¢ Neprekracujte doporuc¢enou dobu pouZzivani.

SPECIFIKACE BALENI OBSAHUJE

Jmenovity proud: C5V == 1A 1x LED maska na oblicej
Jmenovité napéti: DC5V 1x Elastické pasky
Velikost ovladace: 45x35x135 mm 1x Ovladac

Hmotnost ovladace: 105 g 1x USB-C Kabel
Kapacita baterie: 2000mAh 1x UZivatelska prirucka

Velikost masky: 225x240x135 mm
TlouStka masky pfi pouzivani: 6 mm
Hmotnost masky: 380 g

OBRAZKY JSOU POUZE ILUSTRACNI. VYROBENO V CINE.

PRO VICE INFORMACI NEBO STAZENI PODROBNEJSICH DAT KONTAKTUJTE PRODEJCE.

€ CERoHS & @ X




OBRAZOVKA - ZOBRAZUJE
VYBRANY MOD, INTENZITU

ZAPNUTIE/VYPNUTIE A

INTENZITA SVETLA

NASTAVENIE DLZKY

/I
SK

O PRODUKTE

Zariadenie vyuZiva princip svetelnej terapie na aktivaciu koznych buniek a zlepSenie
stavu pleti prostrednictvom 3pecidlne upraveného svetla so Specifickymi vinovymi
dizkami. Ide o neinvazivnu, bezbolestni a bezpeénd metédu starostlivosti o plet bez
pouzitia chemikalii. Po absorpcii pokoZkou sa svetlo premeni na intracelularnu energiu,
¢o spusti fotochemickl a enzymatickl reakciu. PoCas tohto procesu dochadza k
produkcii velkého mnoZstva glykogénu a bielkovin, ktoré podporuju bunkovy
metabolizmus a regeneraciu kolagénu. Vdaka tomu je mozné poméct v dosiahnuti
efektov, ako je omladenie, lietba akné, redukcia tmavych Skvin, spevnenie pokoZzky,

vyhladenie vrasok, ¢i bielenie pleti.

POPIS PRODUKTU

PORT PRE
PREPOJENIE S
MASKOU

OCHRANNE SILIKONOVE
NASTAVCE NA OCI

ADLZKU

VYBER REZIMU

OSETRENIA o
ELASTICKE PASKY

NAB{JACi PORT

LED MASKA




FUNKCIA PRODUKTU

TATO LED MASKA VYUZ{VA 99 KUSOV LED DIOD O 4 FARBACH (CERVENA,
INFRACERVENA, MODRA, ZLTA), VDAKA KOMBINACII SVETIEL SVETIEL MASKA
PONUKA 8 MODOV, ICH FUNKCIE SU NASLEDUJUCE:

Cervené svetlo (630 nm + 10 nm): Toto svetlo, nazyvané bioaktivne svetlo, sa vyznacuje
vysokou Cistotou, intenzitou a rovnomernou hustotou, ¢o ho robi vhodnym pre
starostlivost o plet a zdravie. Cervené svetlo zvyuje vitalitu buniek, urychluje krvny
obeh, podporuje bunkovy metabolizmus, stimuluje regeneraciu kolagénu a vlaknitého
tkaniva, a tym zlepSuje elasticitu pokozky a redukuje mdly vzhlad. Je skvelym
pomocnikom proti starnutiu, pésobi ako antioxidant a podporuje obnovu pleti.

Modré svetlo (450 nm + 10 nm): Toto svetlo zodpoveda absorpénému maximu
porfyrinu, metabolitu baktérie Propionibacterium acnes. Pocas procesu de-excitacie po
stimuldcii porfyrinu sa vytvara velké mnoZstvo singletového aktivneho kyslika, ktory
vytvara vysoko oxidacné prostredie, ktoré ni¢i baktériu Propionibacterium acnes. Tym
pomaha pri liecbe akné.

Infracervené svetlo/neviditelné svetlo (850 nm + 10 nm): Toto svetlo podporuje
tvorbu kolagénu v pokoZzke, urychluje jej metabolizmus, rozjasfiuje tén pleti, stahuje
péry a pomaha dosiahnut’ mladistvejsi vzhlad. KedZe je infracervené svetlo neviditelné,
pri zvoleni tohto reZimu nie je vyZarujlce svetlo vidiet.

==
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Z1té svetlo (580 nm + 10 nm): Toto svetlo moZe zlepsit funkciu vymeny kyslika v koznych
bunkach, podporuje mikrocirkulaciu, rozkladd a zosvetluje pigment, stimuluje rast
buniek a tym vyhladzuje pokozku, rozjasfiuje ton pleti, regeneruje pokozku a redukuje
vrasky.

Fialové svetlo (kombinacia modrého a cerveného svetla) (420 nm + 10 nm): Toto svetlo
je dobrym pomocnikom pri liecbe akné a odstrafiovani jaziev po akné.

SKLADOVANIE

Po pouziti utrite zariadenie suchou handrickou. Neoplachujte pod vodou Ani
nenamacajte.

Uchovavajte zariadenie na chladnom, tienistom mieste a vyhybajte sa priamemu
slne¢nému Ziareniu alebo vysokym teplotam.

Uchovavajte zariadenie mimo dosahu deti, aby nedoslo k poSkodeniu alebo Urazu.
Nikdy sa nepokusajte zariadenie sami otvorit alebo opravit. V pripade poruchy alebo
nefunkénosti kontaktujte zakaznicke centrum &i predajcu.

Po pouZitf uloZte zariadenie do krabicky.

Zariadenie nezataZzujte. Nepodkladajte pod iné veci a dbajte opatrnosti, aby nedoslo
k mechanickému poskodeniu.

Odportcame skladovat' vo vodorovnej polohe vratane kabla. Kabel pripevneny k
maske sa nikdy nesnazte odpojit, ani ho nedeformujte a nepretacajte.

NABI]ANIE

Pred prvym pouZitim zariadenie plne nabite.

Pripojte ovlddac k zodpovedajicemu adaptéru (nie je stcastou balenia) pomocou
nabijacieho kabla USB-C, ktory bol sti¢astou balenia. Na nabijanie pouZivajte iba
spodny port!

Zapojte do elektrickej siete. Pocas nabijania sa rozsvieti obrazovka a zobrazi sa
symbol batérie so zodpovedajliicou Uroviiou nabitia.

PIny symbol batérie znamena UplIné nabitie. Potom odpojte adaptér z elektrickej
siete a ovladac po pripojeni k maske mdZete zacat pouZivat.




NAVOD NA POUZITIE

0

1. Umyte si tvar a jemne osuste 2. Dalej mdzete aplikovat’ 3. Vyberte masku. Pripojte
makkym uterdkom. Na tvar Vasu oblibent kozmetiku konektor kabla Type-C na
nésledne aplikujte toner na (sérum, masku alebo maske do portu na ovladaci.

pripravenie pokozky. esenciu). Pouzivajte vyhradne Horny
port!
>

4. Drzte masku blizko tvére. 5. Stlacte a drzte tlacidlo napdjania po dobu 1,5 sekundy pre
Uchopte oba kraje elastickych zapnutie zariadenia. Po zapnuti je predvoleny rezim Cervené
pasikov a pripevnite suchym svetlo. Kratkym stlacenim tlacidla rezimu prepinate medzi
zipsom na zadnej strane hlavy. rezimami. K dispozicii je pat rezimov: 1 - Cervené svetlo (R), 2 -
Upravte elastické pasiky tak, aby Modré svetlo (B), 3. - ZIté svetlo (Y), 4. - Infralervené svetlo (IR), 5 -
dobre sedeli a zabranili Fialové svetlo (R+B), MoZete tieZ prepinat medzi rezimami pocas
prenikaniu svetla cez silikénovi pouzivania stlacenim tlacidla rezimu.
ochranu o¢i.

@ 5
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6. Kratkym stlatenim nastavte 7. Kratkym stlacenim tlacidla 8. Po dokonéeni pouzivania
intenzitu svetla. K dispozicii st Casového nastavenia vyberte naneste na tvar krém, aby
tri Urovne jasu: 50 %, 75 %, 100 dobu procedury. ste predisli pocitu suchosti.
%. (5/10/15/20/25/30 min.)

POZNAMKA:
ODPORUCANA DOBA POUZI{VANIA JE 10-30 MINUT 3-4X TYZDENNE.
MODRE SVETLO POUZ{VAJTE PRI JEDNOM OSETREN{ MAXIMALNE 10 MINUT.
NEPREKRACUJTE MAXIMALNY TYZDENNY CAS POUZ{VANIA (2 HODINY).




VLASTNOSTI PRODUKTU

EFEKTIVNE

99 LED didd poskytuje vysoko energetickd
foténovu starostlivost o plet po celej ploche
tvare.

BEZPECNE

©)

Neinvazivna metéda starostlivosti o plet
zaistuje bezchemicku a bezbolestnd liecbu.

POHODLNE

®

Mékky a pohodiny silikénovy materidl zaisti
prijemné pouZivanie.

POUZITELNE S
KOZMETIKOU

PouzZivajte s kozmetickymi produktmi ako je
esencia, sérum alebo maska pre zlepsenie
Gcinnosti.

NASTAVENIE
INTENZITY

3 Nastavitelné stupne intenzity svetla (50
%, 75 % a 100 %).

& UNIVERZALNA

5 svetelnych kozmetickych reZimov na
rieSenie roznych problémov pleti.

JEDNODUCHE
POUZITIE

Jednokrokova terapia a zabudovany

Casovac ulahCuju pouZivanie tejto masky.

FLEXIBILNE

Maska je pripojena iba k ovlddacu, ¢o vém
umoZfiuje volny pohyb pocas pouZzivania.

CASOVANIE

6 ¢asovych reZzimov (5 min., 10 min., 15 min.,
20 min., 25 min. a 30 min.).

SAY .
¢©¢ CISTOTA

Otieratelné, silikdn neprendsa baktérie, je
hypoalergénny a jednoduchy na udrzbu.




UPOZORNENIE

¢ Produkt nie je vhodny pre deti.

¢ NepouZivajte zariadenie, ak viete, Ze ste obzvlast citlivi na svetlo, a v nedavnej
minulosti ste neabsolvovali test citlivosti na svetlo.

¢ NepouZivajte zariadenie, ak ste tehotnd, pretoZe rizika nie si zndme a neboli
stanovené, pripadne sa poradte s lekdrom.

¢ NepouZivajte zariadenie, ak trpite epilepsiou, pretoZe niektoré svetla alebo
frekvencia mo6Zu vyvolat zachvat.

¢ Zariadenie nie je vodotesné. Nedovolte, aby sa do akejkolvek casti zariadenia dostala
voda alebo iné tekutiny. Mohlo by ddjst k jeho poSkodeniu.

¢ NepouZivajte zariadenie, ak uZivate lieky, ktoré mdézu spdsobit citlivost pokozky na
svetlo.

¢ NepouZivajte zariadenie pocas spanku, chédze alebo riadenia.

e PouZivajte zariadenie podla spravnych pokynov a vyvarujte sa nadmernému
pouZivaniu.

¢ Prestarite pouzivat, ak pocitite nepohodlie alebo ak zacervenanie ¢ zmena farby
pokozky pretrvava dlhsie ako 24 hodin. Poradte sa s dermatolégom.

¢ Nedotykajte sa svetelnych diéd, ked je zariadenie zapnuté.

¢ NepouZivajte zariadenie, pokial je viditelne poSkodené.

¢ Nevystavujte zariadenie narazom, aby nedoslo k deformécii alebo poskodeniu.

¢ Na distenie nepouZivajte chemikalie, vodu, ani iné Cistiace ¢i tekuté pripravky.

¢ Neprekracujte odporucanu dobu pouZivania.

SPECIFIKACIA BALENIE OBSAHUJE

Menovity priad: C5V == 1A 1x LED maska na tvar
Menovité napatie: DC5V 1x Silikénové ochrany oci
Velkost ovladaca: 45x35x135 mm 1x Ovladac

Hmotnost ovladaca: 105 g 1x USB-C Kabel
Kapacita batérie: 2000mAh 1x UZivatelska prirucka

Velkost' masky: 225x240x135 mm
Hrabka masky pri pouZivani: 6 mm
Hmotnost' masky: 380 g

OBRAZKY SU IBA ILUSTRACNE. VYROBENE V CINE.

PRE VIAC INFORMACII ALEBO STIAHNUTIE PODROBNEJSICH DAT KONTAKTUJTE PREDAJCU.

FCC:CEROHSC%@E
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NPO NMNPOAYKT

MpWCTpii BUKOPUCTOBYE MNPUHLUMN CBiTNOTepanii Ans akTuBauii KNiTWUH Lwkipy Ta
nokpalleHHs ii CTaHy 3a [OMOMOrok crewjajbHO HanalToBaHOro CBiTAa MeBHUX
JOBXVH XBWNb. Lle HeiHBa3vBHWIA, 6e36onicHWI Ta 6e3neyHuii MeTog Aornsgy 3a
LKIpOKO 6e3 BMKOPUCTaHHA XiMiYHMX peqoBUH. [licns NOrAvHaHHS LWKIpOK CBITNO
NepeTBOPIOETLCA Ha BHYTPILUHBbOKNITUHHY eHeprito, Lo 3anyckae ¢GOTOXIMiYHY Ta
depmeHTaTMBHY peakuito. [ig Yac Uboro npouecy BUMPOBASETLCS BenMKa KinbKicTb
rnikoreHy Ta 6inkiB, fKi cnpuslTb MeTaboniamy KMITUH Ta pereHepawii konareHy.
3aBAfKM LbOMYy JocsAraloTbc edekTw, Taki SAK OMONOAXKEHHS, AiKyBaHHS akHe,
3MEHLUEHHSA NIrMEHTHUX MAAM, NiIABULLLEHHS NPY>XHOCTI WKIiPW, PO3raafkeHHs 3MOPLLOK
Ta OCBITNEHHS LIKipW.

onnmc NPOAYKTY

NoPT AN
NIAKNOYEHHS
10 MACKM

LAMCNNEW - BIAOBPAXAE
BUBPAHWI PEXUM,

3AXUCHI CUIKOHOBI
HAKNAAKM ANSt OYEN

IHTEHCMBHICTb TA
TPUBANICTb

KHOMKA XWB/TEHHA TA
BVBOPY PEXNMY

IHTEHCV/BHICTb CBIT/1IA

BWBIP TPUBANTOCTI
YACY

MICLIE AN
ENACTUYHIIX PEMIHLIB

NoPT AN
3APSIKAHHS LED-MACKA




OYHKUIA NPOAYKTY

Lisl LED-MACKA BUKOPUCTOBYE 99 CBIT/IOAIOAIB YOTUPbOX KOJIbOPIB
(YEPBOHWIA, IHOPAYEPBOHWIA, CUHIN, Y)XOBTWIA). 3ABAAKN NOEAHAHHIO
CBIT/IA MACKA MPOMOHYE 5 PEXXMMIB. iXHI ®YHKLIT TAKI:

YepBoHe cBiTNO (630 HM * 10 HMm): Le cBiTno, sike Ha3mBalTb 6i0aKTUBHUM,
BiZJI3HAYAETLCA BMCOKOK YNCTOTOK, IHTEHCUBHICTIO Ta PIBHOMIPHOK LLIBHICTIO, LLO
pobuTb Moro NpuaatHUM ANa AOrnagy 3a LWKIpow Ta 340poB'aAM. YepBoHe CBITNO
NiABULLYE XUTTE3AATHICTb KNITUH, NPUCKOPIOE KPOBOOBIr, CTUMYNOE KAITUHHUIA OBMIH,
CNpvsae pereHepawii KonareHy Ta BOJOKHNCTOI TKAHWHW, NOKpPaLLy€e MPYXHICTb LWKipK Ta
3MeHLUY€E TbMSAHICTb. BOHO € Uy0BUM 3aC060M MPOTY CTapPiHHA, Ai€ AK aHTUOKCUAAHT i
NiATPUMYE BiJHOBIEHHS LLIKIpW.

CuHe cBiTno (450 HM + 10 HMm): Lle cBiTNO BigNOBIAAE MaKCVMyMy MOMINHAHHSA
nopgipvHy, mMetabonity 6aktepii Propionibacterium acnes. Mig 4Yac npouecy geekcaduii
nicns ctumynauii nopdipyvHy yTBOPHOETLCS BeNMKa KiNbKiCTb CUHFNETHOrO akTMBHOMO
KMCHIO, SIKWUI CTBOPHOE BUCOKOOKWCIOBANbHE CepejoBuLle, LU0 3HULLYE bakTepito
Propionibacterium acnes. TakuM YMHOM, BOHO AOMOMAarae y nikyBaHHi akHe.

IndppauepBoHe cBiTno/HeBMaUMe cBiTno (850 HM + 10 HMm): Lle cBiTno cnpwuse
YTBOPEHHIO KONareHy B LUKIpPi, MPUCKOPIOE ii MeTaboni3M, OCBITNIOE TOH LLKIPW, 3BYXYE
nopu Ta Aonomarae Aocartu 6inbw Monogoro Buraagy. Ockineku iHppayepsoHe CBITNO
€ HEBUANMMM, MPU BUOOPI LIbOro pexmnmy BUNPOMiIHIOBaHE CBITNI0 He BUAHO.
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XosTe cBiTNO (580 HM * 10 HM): Lle cBiTAO AOonoMarae NOKpPaLLMTU KUCHEBUIA OBMIH Y
KAITUHaX  WKipW, CNpuaTy  MiKpouupkynsuii, po3LlienntoBaTi Ta  OCBiTAOBaTU
nirMeHTauito, CTUMYNOBaTW PICT KAITUH, TUM CaMUM PO3rNaAXYHUN LLKipY, OCBITNHOKOYM
TOH LKipW, BiAHOBJIKOKOUN LIKIPY Ta 3MEHLLYHYN 3MOPLLKU.

dioneTtoBe CBiTN0 (KOMbiHALiA CMHLOrO Ta YepBOHOro cBiTAa) (420 HM + 10 HM): Lle
CBITNO € epeKTUBHNM 3aCO60M Yy NiKyBaHHI akHe Ta YCyHeHHi LupamiB Nicns akHe.

3BEPIFAHHA

e [licna BUKOPWUCTAHHSA MPOTPITh MPUCTPIA Cyxow TkaHWHOK. He npomwuBsaiTe nig
BOZO10 Ta He 3aHyptoiiTe y Boy.

e 36epiralite NpUCTpili y NPOXONOAHOMY, 3aTeMHEHOMY MiCLi, YHMKauM NpPsMOro
COHAYHOrO CBiTNA Ta BUCOKUX Temnepatyp.

e 36epiraiTe NPUCTPIi No3a AOCSAXKHICTIO AiTel, W06 YHUKHYTU MOLUKOAXEHb abo
TpaBM.

e Hikonn He Hamarawitecs camoCTiliHO BigKkpvBaTL abo PeMOHTYBaTV NPUCTPI. Y pasi
HecnpaBHOCTI abo HenpauesaaTHOCTi 3BepTaiiTecs A0 LEHTpY 06CiyroByBaHHS
KnieHTIB ab0 NpojaBsus.

e [licns BUKOPUCTaHHA 36epiralite NpUCTpii y KOpobLi.

e He nepeBaHTaxyiTe NpUCTpii. He knaaiTb 1ioro nij iHWIi npeagmeTn Ta AbaiTe npo
06epexHiCTb, o6 YHNUKHYTN MeXaHiYHNX NOLLKOAKEHb.

¢ PekomeHgyemo 36epiraTv MPUCTPIl Yy TOPW30HTaNLHOMY MOMOXEHHI pasom i3
Kabenem. Kabenb, NigkIO4EHNA 40 MackK, HIKONM He Hamaralitecs Big'€aHyBaTL, a
Takox He AedopMyiiTe A0ro Ta He CKpyuyWiTe.

3APAOPKAHHA

¢ [lepep nepwiMm BUKOPUCTaHHAM NPUCTPIVi NOBHICTIO 3apsaabTe.

e TigKNOYITL NyNbT KEpPyBaHHS A0 BiANOBIAHOro ajanTtepa (He BXOAUTb A0
KoMMnekTy) 3a gonomoroto USB-C kabento Ans 3apagkaHHs, SKuii BXOAUB A0
KOMMAeKTy. AN 3apsagXKaHHA BUKOPUCTOBYATE INLLE HVUXKHIV nopT nynbTa
KepyBaHHs!

e TligKNOYITL A0 eneKTpUYHOI Mepexi. Mig Yac 3apagxaHHa ekpaH 3aropuTbes i
Bifl06pasnTbCA cMMBON 6aTapei 3 BiANOBIAHVIM piBHEM 3apsijy.

¢ [loBHWUIA cuMBON b6aTapei 03Hayae NoBHe 3apsiakaHHs. Micas Lboro BigefHaiiTe
ajanTep BiJ enekTpomepexi, i NyNbT KepyBaHHSA NiCNs NiAKAOYEHHS 40 MacKu
MOXHa MOYMHATV BUKOPUCTOBYBATW.
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IHCTPYKUIA 3 BUKOPUCTAHHA

0

1. BMuiiTe 06an4us Ta 2. [lani BM MOXeTe HaHeCTn 3. BulimiTb Macky. Migkntodite
06epexHO BUCYLWITb NOro BaLly ynto6aeHy KOCMeTuKy po3'em kabento Type-C Ha
M'AKMM PYLUHWKOM. MOoTiM (cvpoBatky, Macky abo Macui 40 NOopTy Ha NyNbTi

HaHeciTb Ha 06N1YYA TOHep ANs eceHLjto). KepyBaHHs. Bukopuctosylite
NiAroToBKM LWKipW. BUK/IOYHO BEPXHili mopT!
>

4. TpumaiiTe Macky 6a13bKO 40 5. HaTWCHITb | yTprMyliTe KHOMKY XWUBNEHHA NpoTaromM 1,5

06an4us. CxoniTb 06uaBa Kpai CeKyHAW, Wo6 YBIMKHYTN NPUCTPIiA. Mo4YaTKoBMM pexyMoM nicns
eNacTUYHNX PeMIHLIB i 3aKpiniTb YBIMKHEHHS € YepBOHe CBIiT/10. KOPOTKMM HaTUCKaHHAM KHOMKMN

X NUNYYKOIo Ha NOTUAML. pexviMy MOXHa nepemnkaTca Mixx pexumamut. JocTynHo n'ate

Bigperyntolite enactuyHi pemiHui pexumis:: 1 - YepsoHe cBiTn0 (R), 2 - CuHe cBitno (B), 3 - XXosTe
Tak, Wob macka Aobpe cugina Ta cBiTno (Y), 4 - IHppauepsoHe cBiTno (IR), 5 - PioneTose CBITIO
3anobirana NPOHNKHEHHIO CBiTNa (R+B). Takox MOXHa NepemMunKaTCsa MixK pexrmamu nig yac
yepes CNiKOHOBUIA 3aXMCT OYeld. BUKOPUCTaHHS, HaTUCKaOUM KHOMKY pexumy.

@ 5

Lo
6. KOPOTKMM HaTUCKaHHAM 7. KOpOTKNM HaTUCKAHHSAM 8. Micns 3aBepLUeHHS
BCTAHOBITb iIHTEHCUBHICTb KHOMKW BCTAHOB/IEHHSA Yacy BUKOPUCTaHHSA HaHeCiTb Ha
cBiTAa. JOCTynHi TpW piBHI o6epiTb TpMBanicTb 0611445 KpeMm, LWo6
AcKpaBocTi: 50 %, 75 %, 100 %. npoueaypv YHVIKHYTU Bif4yTTs CyXOCTi.
(5/10/15/20/25/30 x8.).
PEKOMEHAALLII:

PEKOMEHAOBAHUIA YAC BUKOPUCTAHHS — 10-30 XBUJIVH 3-4 PASU HA TVDKAEHD.
CUHE CBIT/10 BUKOPUCTOBYWTE MIA YAC OAHIET MPOLEAYPUN MAKCMMYM 10 XBUJIVH.
HE NEPEBULLYATE MAKCUUMANbHWUIA TUXKHEBUIA YAC BAKOPUCTAHHS (2 FTOAVIHN).
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XAPAKTEPUCTUKW NPOAYKTY

E®EKTUBHNI & YHIBEPCANTbHWN
99 cBiTNOAi0AIB 3a6e3nevytoTb 5 CBITNIOBUX KOCMETUYHUX PEXUMIB ANs
BVCOKOedeKTNBHUIA GOTOHHUIA AOTNAA 3a BUPILLEHHS Pi3HNX Npo6aem LKipwu.

LUKipOtO MO BCil MoBepxHi 06AnYys.

— NErKE
BESNEYHWN BUKOPUCTAHHS
HeiHBa3nBHWIA MeTOA AOTrNsAy 3a LWKIpoKo OgHocTyneHeBa Tepanisi Ta B6yA0BaHUIA
3abe3neyye 6e3xiMivHy Ta 6e360nicHy Talimep nonerLyoTb BUKOPUCTaHHS L€l
Z0MNOMOTY Y NiKyBaHHi KOHKPETHOT Macku.
npobnemu.
ci:% 3PYUHUUN FTHYUKWN
M'SKWWA i 3pyYHUIA CUNiKOHOBWIA MaTepian Macka nigkntodeHa nuie Ao nyasTa
3abe3neuyye KOMPOPTHE BUKOPUCTAHHS. KepyBaHHS, L0 A03BO/ISE BaM BilbHO
pyxaTuncs nig 4ac BUKOPUCTaHHS.
MOMKHA TAVAMEP
BNKOPUCTOBYBATW 3
KOCMETUKOIO
BuikoprcToBYliTe pa3oMm i3 KOCMEeTUYHUMMN 6 vacosux pexumis (5 xB., 10 xB., 15 xB., 20
NPoAyKTaMu, TaKMMK K eCeHLisi, cupoBaTka xB., 25 xB. Ta 30 xB.).

abo macka, Anst NoKpaLleHHs pesy/bTaTis.

PEr'YJIFOBAHHA (N
‘ IHTEHCMBHOCTI ¢©¢ YNCTOTA
3 perynboBaHi piBHI IHTEHCMBHOCTI CBiTNa Jlerko NpoTMpaEThCs, CUAIKOH He
(50 %, 75 % Ta 100 %). Hakonun4ye 6akTepii, rinoanepreHHWi i

NpPoCTUiA y AOTNAAL




NMONEPEAKEHHA

e [1poAyKT He NiAXOANTb ANS AiTel.

¢ He BMKOPWCTOBYWTe NPUCTPIA, AKLLO BX 3HAETE, LLIO Y BaC 0CO6IMBO YyTAMBa LKipa
A0 CBITNa, | BU He MPOXOANAN TeCT Ha YyTAUBICTb A0 CBIT/1a B HEAAaBHbOMY Yaci.

¢ He BMKOPUCTOBYTE NPUCTPINA, AKLLO BY BariTHI, OCKiNbKW PU3MKN HEBIZOMI | He
BCTaHOBJIEHI; 338 NOTPE6YV MPOKOHCYNLTYWTeCa 3 NikapeM.

¢ He BMKOPUCTOBYTE NPUCTPIN, AKLLO BU CTPaXAAETE Ha eninencito, ockiNbku gesike
CBIiT/10 860 YaCTOTV MOXYTb BUKINKATV Hanag,.

e [pucTpilt He € BOAOHENPOHUKHUM. He gonyckaliTe NoTpanasiHHA BoAW abo iHLWMX
PiAVH y 6yAb-AKYy YaCcTUHY NPUCTPOLO. Lle Moxe Npr3BecT 40 Oro NOLLKOAXKEHHS.

¢ He BMKOPUCTOBYTE NPUCTPINA, SKLLO BU NPUIAMAaETe NikK, SKi MOXYTb BUKAUKATH
nigBYILLEHY YYyTANBICTb LLUKIPW A0 CBITAAa.

¢ He BMKOPWCTOBYTE NPUCTPIN Nig Yac CHY, X04b61 abo kepyBaHHA TPAHCMOPTHUM
3aco6om.

e BuKopucTOBYIiTe NPUCTPIl BIANOBIAHO A0 NPaBUAbLHUX IHCTPYKLIN i yHUKaliTe
HaZMipHOro BUKOPUCTaHHS.

¢ [IpUNMHITL BUKOPUCTaHHS, AKLLIO BiAYyBa€ETe ANCKOMPOPT abo SKLLO MOYEPBOHIHHS

Un 3MiHa KONbOPY LLKIpU TPUBAE binblue 24 roanH. MPOKOHCYNbTyliTecs 3

/lepMaToNorom.

He TopkanTecsi CBiTNOAIOAIB, KONV NPUCTPI YBIMKHEHO.

He BuKOpuMCTOBYIiTE MPUCTPINA, AKLLO BiH Ma€ BUANMI MOLLIKOAXEHHS.

He nigaaBalitTe npucTpilt yaapam, Wo6 YHUKHYTW AepopmalLlii ab0 NMOLLKOAKEHHS.

AN ouUnLLIEHHS He BUKOPUCTOBYTE XiMikaTy, BOAY abo iHLWI YncTadi Yn piaki

3acobu.

¢ He nepeBuLLyiiTe pekOMeHA0BaHWI Yac BUKOPUCTaHHS.

CNELNDIKALLII YNAKOBKA MICTUTb

HomiHanbHuMia cTpym: C5V == 1A 1x LED-macka ans obanyus

HomiHanbHa Hanpyra: DC5V 1X CUNiIKOHOBI 3aXUCHI HaKNaAKW AN oYel
Po3mip KoHTponepa: 45x35x135 mm  1x MynbT KepyBaHHS

Bara KoHTponepa: 105 g 1x USB-C kabenb

EMHicTb akymynsaTopa: 2000mAh TX IHCTPYKLis 3 BUKOPUCTAHHSA

Po3mip mackn: 225x240x135 mm
Bara macku: 380 r
ToBLWMHa Macky NPy BUKOPUCTaHHI: 6 MM

30BPAXEHHSA HABEAEH! INLLE ANA INIFOCTPALLIT. BUPOB/IEHO B KTAI.

AN OTPUMAHHSA AOAATKOBOT IHGOPMALLIT ABO 3ABAHTAXEHHS AETANbHILLNX JAHUX
3BEPTAVTECA O NMPOJABLIS.

€ CERoHS & @ X




WARRANTY CARD/ZARUCNI LIST/ZARUCNY LIST
/TAPAHTIMHWIA TAJIOH m‘mm

PRODUCT/VYROBEK/VYROBOK/TIpOAYKT: W
MODEL/Mogent:

ORDER/CISLO OBJEDNAVKY/HoMep 3aMOBNeHHS:

DATE OF SALE/DATUM PRODEJE/DATUM PREDAJA/ZlaTa npoAaxy:

'WARRANTY UNTIL/ZARUKA DO/ @paHTIHNA TEpMIH:

SALE DOCUMENT NUMBER/CISLO PRODEJNIHO DOKLADU

/CISLO PREDAJNEHO DOKLADU/HOMep A0KyMEHTY MO MPpOAaXx:

SEAL OF THE STORE/RAZITKO PRODEJNY/PECIATKA PREDAJNE/Teuatka MarasuHy:

Information for Customers about Warranty Terms and Conditi ‘mace pro o zéruénich

nécie pre

o zérucnych g i VI i ana My iB Npo MapaHTiliHi TepMiHM Ta YMoBM:

Warranty shall apply to defects of purchased product, found during its warranty period. When purchasing a particular product, please consider carefully
what properties and functions you expect your product to have. The fact that purchased product shall not satisfy your later requirements shall not give
any reason for complaint. Please, prior to the first use of this product read carefully its operating instructions and follow these instructions consistently.
/Zaruka se vztahuje na vady zakoupeného vyrobku, které se vyskytnou v zaru¢ni dobé. PFi koupi vyrobku pedlivé zvazte, jaké viastnosti a funkce od
vyrobku pozadujete. Skute¢nost, Ze vyrobek nebude vyhovovat Vasim pozdéjsim narokim, nemdize byt divodem k reklamaci. Pfed prvnim pouzitim
vyrobku si dikladné prettéte jeho ndvod k poutZiti a diisledné se jim Fidte. /Zaruka sa vztahuje na vady zakipeného vyrobku, ktoré sa vyskytnti v
zérucnej dobe. Pri kipe vyrobku starostlivo zvazte, aké viastnosti a funkcie od vyrobku poZadujete. Skutonost, Ze vyrobok nebude vyhovovat Vasim
neskor3im narokom, neméze byt' dévodom na reklamaciu. Pred prvym pouZitim vyrobku si dokladne preitajte jeho ndvod na obsluhu a dosledne sa
nim riadte. /FapaHTis NOLUMPIOETLCS Ha AedeKTy NPUABAHOrO TOBapY, BYSIBNEHI MPOTArOM rapaHTiliHOro TepMiHy. Kyryrouv NeBHUI NpoayKT, 6yAb
nacka, petenbHO 06MIpKyiiTe, siki BNacTVBOCTI Ta yHKLUi BY OuikyeTe B Liboro NpoaykTy. Toi ¢akT, Lo npuaGaHuii NpoayKT He BiAMOBIAAE BaLLIVIM
ni3HILUVM BUMOraM, He € NPUBOAOM /1R ckapr. Byab nacka, nepe/, nepLUM BYKOPUCTaHHSAM LIbOro NpoAyKTy yBaxHO NpoumTaliTe Aoro iHCTpyKLo 3
ekcnnyataui Ta NociA0BHO AOTPUMYIATECH Hel.

We recommend you to keep original product packing during the warranty period for possible transport of the product in such a way so as to
prevent any product damage during its port and ing./Doporu¢ujeme Vam po dobu zaruéni doby uchovat piivodni obaly k vyrobku
pro pripadnou dopravu vyrobku tak, aby se predeslo jakémukoliv poskozeni vyrobku béhem jeho pfepravy a manipulace. /Odporicame
Vam po dobu zéruénej doby uchovat povodny obal k vyrobku pre pripadnt dopravu vyrobku tak, aby sa predislo akémukolvek poskodeniu
vyrobku pocas jeho prepravy a ipuldcie. /Mu BaM pi opwril y npoayKTy NpoTArom
rapaHTiliHoro nepioy /19 MO)UIMBOrO TPAHCMOPTYBaHHA NPOAYKTY TaKUM YMHOM, 06 3an06irTi 6yAb-AKOMY 0ro NOLLKOKEHHIO Nif
yac TPaHCMOPTYBaHHS Ta 06po6Ku.

For the purpose of due application of any complaint about the product we recommend you to ask Seller to fill-in and confirm this Warranty Card
including identification of order number of purchased product, which shall comply with the number specified in the document proving product
purchase and in the delivery note. In this connection Customer hereby takes into account that unless this Warranty Card specifies order number of
purchased product, i.e, comparison of such order number with the number identified in this Warranty Card and document of product purchase/or
delivery note shall not allow to confirm that particular product has come from Seller, in case of any doubts about the origin of such particular product
Seller shall be entitled to automatically and without any other acts to reject the complaint of such goods./Za Gcelem Fadného uplatnéni pripadné
reklamace vyrobku doporucujeme nechat si u prodévajiciho vyplnit a potvrdit tento zaru¢ni list véetné uvedeni gisla objednavky zakoupeného vyrobku,
které se musi shodovat s ¢islem uvedenym na dokladu o koupi vyrobku a dodacim listu. Zakaznik bere v této souvislosti na védomi, Ze nebude-li v tomto
zérucnim listu vyznaceno ¢islo objednavky zakoupeného vyrobku, a tedy nebude mozné porovnanim tohoto ¢isla s ¢islem uvedenym v tomto zaru¢nim
listu a dokladu o koupi vyrobku / ev. dodacim listu ovéFit, Ze vyrobek pochézi od prodavajiciho, je prodévajici opravnén reklamaci takovéhoto zboZzi v
pfipadé jakychkoliv pochybnosti o plivodu wrobku automaticky odmitnout. /Za UZelom riadneho uplatnenia pripadnej reklamécie vyrobku
odporticame nechat'si u predavajiceho vypinit'a potvrdit tento zarucny list vratane uvedenia Cisla objednavky zakipeného vyrobku, ktoré sa musia
zhodovat's ¢islom uvedenym na doklade o kiipe vyrobku a dodacom liste. Zakaznik v tejto stvislosti berie na vedomie, ze ak nebude v tomto zaru¢nom
liste vyznacené ¢islo objednavky zakipeného vyrobku, a teda nebude mozné porovnanim tohto ¢isla s ¢islom uvedenym v tomto zaruénom liste a
doklade o kdpe vyrobku / ev. dodacom liste overit, Ze vyrobok pochadza od predavajliceho, je predavajlici opravneny reklamaciu takéhoto tovaru v
pripade akychkolvek pochybnosti o pévode vyrobku automaticky a bez dalSieho odmietnut./3 meToto HanexHoro 3actocyBaHHs 6yAb-AKoi peknamaLyi
LOAO TOBapy MW PeKOMEHZIyeMO Bam MorpocuTi MpoAaBLsA 3anoBHUTV Ta NIATBEPAVTY Lieit TapaHTiiHWIA TanoH, BioYatoun ideHTUIKaLlo
HOMepa 3aMOB/eHHA NPYA6aHOro NPOZAYKTY, IKWIA MOBYHEH BiAMNOBIAAT HOMePY, 3a3Haj4eHOMy B JOKyMeHTI, LLO NiATBepAKye NpuAGaHHA NPOAyKTY,
Ta B HakNaaHiii. Y 38'83ky 3 uum KnieHT 6epe 40 yBary, Lo SKLIO B LibOMY rapaHTiliHOMy TanoHi He BkasaHO HOMep 3aMOB/NeHHs npuabaHoro
MPOAYKTY, TOGTO MOPIBHSAHHS Takoro HOMEepa 3aMOB/IEHHS 3 HOMEPOM, 3a3HaUEHUM Y LibOMY rapaHTiiHOMy TanoHi Ta AOKyMeHTi Npo npuaGaHHs
NpoAYKTY/abo HaknaaHii, He AO3BONVTL MIATBEPANTY, LLIO NEBHUI TOBap HaAiALLIOB Bi4 MPoAABLS, Y pasi BUHUKHEHHS By/b-AKIX CyMHIBIB LLIOAO
MOXO/PKEHHS Takoro KOHKPETHOro MpozykTy Mpojaselip Mae NpaBo aBTOMATUYHO Ta 6e3 GyAb-AKVX IHLIMX Al BiAXMAUTW ckapry LWOoAO Takoro
ToBapy.



Warranty shall not apply to/Zaruka se nevztahuje na/Zaruka sa nevztahuje na/lapaHTisi He gi€ Ha:

1) Product defect that occurred by/Zavadu vyrobku, ke které doslo/Zavadu vyrobku, ku ktorej doslo/ZledekT ToBapy, KV BUHVIK Yepes:

- mechanical damage to the product or its parts/mechanickym poskozenim vyrobku nebo jeho ¢ésti/mechanickym poskodenim vyrobku alebo jeho ¢asti/
MexaHi4Hi NOLUKO/pKeHHS BMPO6y abo 1ioro YacTvH

- incorrect operating of the product/nespravnou obsluhou vyrobku/nespravnou obsluhou vyrobku/HenpasunbHy ekcrinyaTaLijio BUpoBy

- unprofessional intervention of a third party/neodbornym zasahem treti osoby/neodbornym zésahom tretej osoby/HenpodeciiiHe BTpyuaHHs TpeTLOi
oco6u

- by using the product contrary to its intended use in the enclosed operating instruction/user manual /pouZivanim vyrobku v rozporu s jeho uréenim v
pfiloZeném navodu k poutZiti/pouzivanim wyrobku v rozpore s jeho uréenim v prilozenom névode na pouZitie/BukopucTaHHs BUpOGy Bcynepey oro
MpU3HaYeHHIO, 3a3Ha4eHOMY B IHCTPYKLi 3 ekcrnyaTaLyi/nociGHMKy KOpYCTyBaYa, LLO A0AAETLCA

- improper storage or handling/nevhodnym skladovanim nebo manipulaci/nevhodnym skladovanim alebo manipulaciou/HenpasunesHe 36epiraHHs a6o
MOBO/PKEHHS!

- transportation/pfi prepravé/pri preprave/TpaHcnopTyBaHHst

- natural disaster or other force measures/Zivelnou udalosti nebo jinou vy3si moci/Zivelnou udalostou alebou inou vy33ou mocou/cTuXiviHe X0 U IHWNX
CUIOBUX 3aXOZiB.

2) Product damage suffered by unqualified installation, its modification or by static electricity/Poskozeni vyrobku zptsobené neodbornou instalaci, jeho
modifikaci ¢i statickou elektfinou/Poskodenie vyrobku spdsobené neodbornou indtalaciou, jeho modifikdciou alebo statickou elektrinou/MoLuKokeHHs
NpOAYKTY Yepes HekBanidikoBaHe BCTaHOB/IEHHS, 10ro MoaWdikaLiio 860 CTaTUUHY enekTpuKy.

3) Fault caused by external conditions (e.g. faults in the electrical network or residential installation, unsuitable charges, unsuitable operating conditions or
damage by other equipment)/Zavadu zptisobenou vnéjsimi podminkami (napf. poruchami v elektircké siti nebo bytové instalaci, nevhodnami provoznimi
podminkami nebo jinym zafizenim)/Zavadu spdsobenu vonkajsimi podmienkami (napr. Poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej instalcii, nevhodnymi
naplitami, nevhodnymi prevadzkovymi podmienkami alebo inym zariadenim)/HecnpaBHicTb, CrpuuMHeHa 30BHILLHIMVY yMOBaMM (Hanpuviknag,
HeCnpaBHOCTI B eNeKTPUYHIA Mepexi Un XWTNOBIUX MPUMILLEHHSX, HeBIANOBIAHI 3apsAw, HEBIAMOBIAHI yMOBW ekcrnyaTaLyii a6o MOLLKOZKEHHS iHLIOro
obnagHaHHs).

4) A product for which the buyer (operator) detains, conceals or provides incorrect information of importance to the assessment of the defect/Vyrobek, u
kterého kupuijici (ptovozovatel) zadrzi, zataji nebo neposkytne spravné informace vyznamné pro posouzeni vady/ToBap, LLOAO SIKOro MokyneLyb (orepaTop)
3aTpUMYE, NPUXOBYE a60 HaZA€ HeAOCTOBIPHY IHpOPMALLto, BaXKIMBY A1 OLIHKV HEAONIKY.

5) External damage to the product that was clearly caused by human/Vnéjsi poskozeni vyrobku, ktera byla jasné zpCisobena clovékem/NVonkajsie poskodenia
vyrobku, ktoré bola jasne spésobend clovekom/30BHiLLHE NOLLKOAKEHHS BUPOBY, IBHO CNIPUUMHEHE SIOAVHOIO.

6) Product damage inconsistent with the operating instructions, technical standards or valid safety regulations/Poskozeni vyrobku neslucitelna s ndvodem k
poutZiti, technickymi normami nebo platnymi bezpecnostnimi predpisy/Poskodenie vyrobku nezlucitelna s ndvodom na poutZitie, technickymi normami
alebo platnymi bezpecnostnymi predpismi/MoLukogkeHHs Bpo6y, LLIO He BiANOBIAAE IHCTPYKLI 3 ekcrinyaTalli, TeXHIYHUM CTaHAapTam abo YMHHUM
npa.wiam 6e3neku.

7) Product damage resulting from normal wear and tear/Vady vyrobku vyplyvajici z béZného opotiebeni /Chyby vyrobku vyplyvajice z beznému
opotrebovania /MOLKOAKeHH: NPOAYKTY BHACNIA0K 3BMUaAHOrO 3HOCY.

8) Discharged batteries, decrease in battery capacity caused by its wear and tear/Vybité baterie, snizeni kapacity baterie vzniklé jejim opotfebenim/Vybité
batérie, zniZenie kapacity batérie vzniknuté jej opotrebenim / Po3pspkeHi 6atapei, 3HvkeHHs EMHOCTI 6aTapel BHacniaoK if 3HOCy.

9) Product defects caused by the use in dusty, polluted or in any other way dissatisfactory environment pursuant to attached operating instructions/Vady
vyrobku zplisobené pouzivanim v prasném, znecisténém nebo jinak nevyhowvuijicim prostredim dle pfilozeného navodu k poutZiti/hyby vyrobku spdsobené
pouzivanim v prasnom, znecistenom alebo inak nevyhovujicom prostredim podla priloZzeného ndvodu na pouZitie./lepekti BUPO6Y, BUKIVIKaHI
BUKOPVICTAHHSM Y 3annieHunx, 3abpyaHeHnx abo 6yab-AKkUM iHLIUM YMHOM He3a/0BiIbHM cepeioBULL BIAMOBIAHO A0 IHCTPYKLI 3 ekcnnyaTaLyi, WO
[0AA0TCA.

Wear and tear of the product and its components caused by their common use (discharged batteries, loss of the original color of the product, decreased
capacity of accumulator, wear and tear of mechanical or displaying components, wear and tear of supply cables, etc.) shall be subject neither to defect
warranty nor quality warranty in the moment of take-over.

Furthermore, complaints about product parameters, not included in the operating instructions or in any commercial-technical documentation of Seller,
related to the product, shall not be subject to quality warranty in the moment of take-over.

OpotFebeni vyrobku a jeho &asti zptisobené jejich b&Zznym uzivanim (vybité baterie, ztrata plvodni barvy vyrobku, snizeni kapacity akumulatoru, opotrebent
mechanickych & zobrazovacich &asti, opotiebeni privodnich kabeld, aj.) nepodléha zaruce za vady a ani zaruce za jakost pfi prevzeti.

Zaruce za jakost pfi prevzeti rovnéZz nepodiéhaji ani reklamace parametrti vyrobku, které nejsou uvedeny v ndvodu k pouZiti ani v jiné obchodné technické
dokumentaci prodévajiciho vztahuiici se k vyrobku.

Opotrebenie vyrobku a jeho casti sposobené ich beznym pouzivanim (vybité batérie, strata povodnej farby vyrobku, znizenie kapacity akumulatora,
opotrebenie mechanickych alebo zobrazovacich ¢asti, opotrebenie privodnych kablov, apod.) nepodiieha zéruke za vady a ani zaruke za akost pri prevzati.
Zéruke za akost'pri prevzati tiez nepodliehajd ani reklamacie parametrov vyrobku, ktoré nie sti uvedené v névode o obsluhe ani v inej obchodno-technickej
dokumentécii predavajticeho vztahujice sa k vyrobku.

3HOC NPOZAYKTY Ta i0ro KOMMNOHEHTIB, CNPUYUHEHWIA iX 3BUYAHM BUKOPUCTaHHAM (PO3psispkeHi 6aTapei, BTpaTa OpuriHanbHOro Koibopy NpoayKTy,
3MeHLLEHHS EMHOCTI akyMyNIiTOPa, 3HOC MeXaHi4HIX KOMMOHEHTIB a60 KOMMOHEHTIB AVCriies, 3HOC kabeniB XBNEeHHS TOLLO) He MigiArae Hi rapaHTii Ha
AedeKTw, Hi rapaHTii IKOCTi Ha MOMEHT npuiiomy.

Kpim TOro, ckapryi LWLoAO NapaMeTpiB NpoAyKTy, He BK/IIOUEHI B IHCTPYKLHO 3 ekcryaTaLlii a6o Gy/Ab-sky KOMepLiiHO-TeXHIUHY AoKymeHTaLiito MpoaasLs,
MOB'A3aHY 3 NPOAYKTOM, He MiANAraloTh rapaHTil IkoCTi B MOMEHT npuiiomy.

Proof of product purchase, or delivery note, shall constitute an integral part of this Warranty Card/Nedilnou souéasti tohoto zaruéniho listu je
doklad o zakoupeni vyrobku, ev. dodaci list/Neoddelitelnou sticastou tohto zaruéného listu je doklad o zakdpeni vyrobku, ev. dodaci list/
NiaTBEpAKEHHA NOKYNKM NPOAYKTY a60 HaKNaAHa € HEBIf'€EMHOI0 YaCTUHOIO LibOro rapaHTiliHOro TaloHa.
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